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Greek original

[106a] TL. OG BOPEVOC, G SWKPATEC, Olov €K HAKPEC Avaremaupévog 6800, viv o0TwE €k TH¢ Tol
Aoyou Samopeiag ayamnt®g amfiaypat. T® &€ Tplv pev aAal ot Epyw, vOv & Adyolg dptt
Be® yeyovotL TipooeUyopal, TV pnbévtwv doa pev €ppnon petpiwg, ocwtnplav AUiv autov
aut®v [106b] 666val, apd peélog 6¢ €l TL Ttepl auT®V Akovteg giopey, Slknv Thv TpEToVoav
grtiBéval. Sikn && 0pOh TOV TANpUENoDvVTA EUPEN TToLETV: V' o0V TO AoLTtdV ToUG TEpl Be(V
YEVECEWG OpBWG Aeywpev Aoyoug, ddppakov AUV altov TeAewtatov Kat dplotov Gapudkwv
ETLOTAMNV €0XOpEBa SLddval, poceu&apevol 6¢ tapadidopev katd tag opoloyiag Kpitia tov
€ERG Aoyov.

KPL &N, @ Tipatg, Séyopal pév, @ 6& kal ob Kat' [106c] ApXag éxpriow, CUYYWWHNY AiTOUMEVOC
W¢ TEPL peYAAWV HENWV AgyeLy, TaUTOV Kal viv €yw tolto mapattodpat, [107a] pelldvwg 6¢
a0tol tuxelv £TL paAAov A&L® Tepl TWV HENOVTWY pnBHoecBalt.

KPI. kaitol oxed6v pév oida mapaitnowv €0 pdAa GNOTIHOV Kal Tod S€ovtog AypoLKOTEpav
HENwV TtapatteioBatl, pntéov §& dUwC. W¢ pév yap ouk €0 Ta Ttapd ool AexBévta sipntat, Ti¢ av
eTiLxeLpnoeLey Eudpwv Agyely; 0tL 6& T pndnodpeva TAeiovog ouyyvwpng deltal xalemwtepa
dvta, Tolto Telpatéov TN SISAEaL. Tept BeGv yap, @ Tipate, Aéyovtd Tt TipdC¢ AvOpWTIOUS SOKETY
tkav®g [107b] Agyewv pdov i Tept Bvntv Tpog AUAG. f yap amepia kat opodpa dyvola TtV
AKoUBVTWVY TIEPL WV &V 00TWG Exwaoly TIOMEV e0TIopiav TIapéxeoBov TG MENOVTL Aéyely Tt Tiepl
aut®v: Tepl 6¢ &N Be@v lopev wg Exopev. tva 6¢ cadeotepov O Aeyw SnAwow, THdE poL
ouveriomeoBe. pipnowv pev yap &h kat armeltkaciav ta mapa mavtwyv AP®OV pnbevta Xpewv mou
yevéoBar Thv 6¢ tv ypadiéwv eidwlotoliav mepl Tt O€ld TE KAl TA AVBpwWTIlVA cwpaTa
yiyvopevny [107c] 1Swpev paoctwvng Te TEPL Kal XAAETIOTNTOG TPOG TO TOlg O6pWolv SOKEWV
amoXpwVTWC peUpfobat, kal katopopeba dtL yijv pev kat épn kat motapoug kat VANV oupavov
T€ ouUTIAVTA Kal Ta TEPL auTov dvta kal idvta mp@OToV pev dyampev av Tig T kal Bpayl Tpog
6poLdTnTa alTGV AMoppeloBal Suvatdg A, TIPdG 8& ToUToLC, ETe 0062V l8OTEC AKPLBEG TIEPL TGV
ToloUTwy, olte €Eetalopev olTe EAEyOUEV TA yeypaupeva, [107d] okwaypadia && doadel kal
anatnA@® ypwpeba tepl avtd: ta &€ AUETEPA OTIOTAV TLG ETILXELPH owpata Atelkalely, 08EwG
aioBavopevol TO TIAPAAELTIOpEVOY SLA THV AEL CUVOLKOV Katavonolwv XaAeTol kpLtatl yuyvopeda
T® ph mdoag MAVTWG Tag opoLdTNTag AToSLISOVTL. TauTov &h Kal Katd toug Aoyoug 6elv el
ylyvopevoy, OtL T pév olpavia kat Bela dyampev kal OPLKPQG eikOTa Aeyopeva, ta 6¢ Bvnta
Kal avBpwtiva akplprg egetalopev. €k & tod mapaypfipa [107e] viv Aeydueva, TO TIpEMoV Av
ph Suvwpeda AvTwg Amodldoval, CUYYLYVWOKEWY XPEWV: 00 yap WG padia ta Bvntd A wg
XOAeTIa TIPOG §6&av dvta amnetkddlelv &€t Stavoelobal.

[108a] KPIL. tadta &f BouAdpevog LUAG UTopvRoal, Kat to Tf¢ ouyyvwpng ouk ENattov AaAAa
HETZov ait@v Tepl TV HENOVTWY PnBrcecar, Tdvta Tadta ipnka, O SWKPATEC. £l 8h Sikaiwg
aitelv palvopal thv Swpedv, EkOvteg didote.

Q. t & o0 péMopev, ® Kpitia, S8dval; kal Tpdg ye #TL Tpitw 6e6600w TAUTOV TOUTO
‘Eppokpdatel map’ AU®v. SAAov yap wg OAiyov Uotepov, Otav altdov &€n Aéyewv, [108b]
napatthostal kabdmep VPEC IV olv étépav dpxhv ékmopidntal kal ph thv avthv avaykacdi
AéyeLy, W UTTapyoUong avT® CUYYVWHNG £iC TOTE 0UTW AyETw. TIPOAEYW VE pAY, O pile Kpitia,
ool thv tol Bedtpou Stdvolay, Ot Bavpact®g 6 TPATEPOG NUSOKIUNKEY €V AUTH TIOLNTAG, WOTE
TG ouyyvwpng SefoeL ToG ool TIAPTIOAANG, €l pENELG alTta Suvatog yeveoBal Ttapalafeiv.



EP. talTOV pAv, O SWKPATEC, KApol TapayyéAelg dmep [108c] T®8e. GANA yap ABupolvteg
&vdpec olTw TpdTaLov otnoay, G Kputia- tpoiévat Te o0V &mi TOV Adyov avSpeiwg XpR, Kal TOV
Malwva te Kal Tag povoag EMKAAOUEVOV TOUC TTaAaloug TtoAltag ayaboug dvtag avadaively te
Kal UMVELV.

KPL. @ ¢pi\e ‘Epudkpateg, ThHe UoTépag TeTaypévoc, Enimpoodev Exwv aN\ov, £tL Bappelc. Tolto
HEV 0DV 0ldV €0TLY, aUTO ool Tdya SnAwoel TTapapuBoupévw &' olv Kal [108d] mapadappivovti
ool TIELOTEOV, Kal TIPOC ol¢ Beolg eimeC TOUC Te AMNOUC KANTéov Kai 8f kal ta pdAlota
Mvnpoouvnv. oxedov yap ta peylota APV TV AOywv €v tauvtn Tf) Be® mavt €otiv: pvnobevteg
yap ikav®g kat amayyeihavteg ta mote pnbevta UTO TV lepewv kal Sebpo UTO ZOAWVOG
KOMULOBEVTA OxeSOV 016’ 8TL TRHSE TR BedTpw SGEOUEV T TIPOOAKOVTA METPIWG ATIOTETEAEKEVAL.
To0T olv alT A8 §pactéov, kal peEANTEOV 0082V ETL.

[108e€]

ndvtwy 8 TpGOTOV PvnoBiuev 8TL TO kKepdhatov Av évakioila £tn, ad’ o yeyovwe éunvien
TIOAEpOG Tolg O UTEp ‘HpakAeliag otnlag €Ew katowkolow kal tolg &vtog mdow: Ov &€l viv
Samepaivewv. T@V piv odv fSe i TIOAG dpEaca Kal TTavta TOV TIOAEOV Stamolep|oaca ENEVETO,
OV & ol ThH¢ AthavtiSo¢ vAoou Bact\fic, Av &7 ABUNC kal Aciag peilw vRoov oboav Edapev
glvai Ttote, vOv 8¢ UTd oslopGv Sdoav amopov TINAOVY Tolg évBévSe ékTtAéouaty [109a] €Tl TO Ttév
TIEAQYOG, WOTE UNKETL TIOpeLECOAL, KWAUTHV TIapacyElv.

KPIL. t& pév 8 ToAa £6vn BapPapa, kai doa EANAVwY AV yévn ToTe, Kad' ékaota i Tod Adyou
51£€080¢ olov Avel\Nopévn TO TIPOoTUXOV éKactayol SNAWoEL td & ABnvaiwv Te TRV TéTE Kal
TV évavtiwy, olg StemoAéunoav, Avaykn kat apxac SLENBEV TpGITa, TAV Te SUVAPLY EKATEPWY
Kal Tag ToATelag. aut®@v &€ Toutwy Ta thHde Eumpoabev TpotTipnTEoV elTtelv. [109b]

Beol yap amaocav yfv Tote katd toug tomoug Stehdyyavov—oU Kat' €ptv- ol yap &v 0pBov £xotl
Adyov Beol¢ &yvoely Ta Tipémovta ékAotolg alT®v, o0& al ylyvwoKovTag T® PEAoV AAAOLG
Tipoofikov tolto £tépoug autolg S €pldwv €muyelpelv ktdoBal—>&ikng 6f kKAApolg to dilov
AayXavovteg Katwkllov TAG XWPag, Kal KATOLKIoAVTEC, Olov VOMRAC Toipvia, KTApAta Kai
Bpéppata Eautv NUAg Etpedov, ARV oU cwpact [109¢] cwpata Praldpevol, KaBATIEP TIOLUEVEG
KTAVN TIANYH VEROVTEC, GAN /| pdAota ebotpodov IGov, €K TIpUHVNG ATEEUBUVOVTEC, 0lov OlaKL
TielBot Yuyfig épartdpevol katd thv alt®v dtavolav, oUTwE Ayovteg TO Bvntov Tdv EKUBEPVWV.
&\\oL pév o0V Kat' AN\oug TOTIouG KAnpouxRoavteg Bs®v ékelva kdopouy, "Hdatotog 8& kowhv
Kal ABnva ¢puowv Exovteg, dua pev adeddnv €k tavtod matpog, dpa & phocodia dploteyvia te
€Tl T avta €NBovieg, oltw piav dudw ARSWY TVEe THv Xwpav eilfxatov wg oikelav katl
ipoopopov  apetiy [109d] kat ¢povAhoel medukulav, Avbpag && Ayabolg EUTIOLOAVTEG
avtéyBovag &mi volv €8soav Thy TAG ToAteiag Taky: Qv té pév dvéuata céowtal, ta 8& Epya
Sl tag tWv Tmapahappfavoviwv ¢Bopag kal T MpAKN TV Xpovwv AHdavicdn. TO yap
TIEPLAELTIOEVOV AEL YEVOC, WOTIEP Kal TipOobev €ppARON, kateheiteto OpeLlov Kal Aypappatov, TV
év Tf) xwpa Suvaot®v ta dvopata AKNKoog Hovov Kat Bpaxea Tpog altolg TV Epywv. Ta PEV
olv dvépata Tolg £kydvolg tifsvto [109e] Ayam@vteg, Tag 88 APETAC Kal TOUG VOHOUG TGV
EUmpooBev oUK €160TEC, €l PN OKOTEWVAG TIEPL EKAOTWVY TVAG AKOAG, €V amopia & TV avaykaiwv
&TTl TIOANGG yevedg dvteg adTol [110a] kal TalSec, TTpdC ol ATIOPOLY TOV VoV EXOVTEC, TOUTWV
TIEPL Kal ToUg AOYyouG TIoLoUEVOL, TOV &v ToTg TIPOoOeV Kal TIAAAL TIOTE YEYOVOTWV AUENOULV.

KPI. puBoAoyia yap avalntnoic te Twv mahalt®dv HeTd oXoARG Al €Tl Tag TIOAELG EpxeaBov, dtav
6ntov tow Aén tob Blou tavaykala kateokevaopeva, Tiptv §€ o0. tavtn &N ta TV TTaAat®v
ovopata Aveu tv Epywv Slacfowtal. Aéyw && autd TekpalpOpevog OTL KEKpoTog te Kal



"EpexBewg kal "EptyBoviou kal EpuaiyBovog [110b] tv te AN wv ta TAEloTa doatep kal Onocwg
TOV Avw TEPL TQOV OVOMATWVY E£KAOTWV ATIopvNUovelETal, TOUTwV €Kelvoug TA TIOANG
grovopadovtag toug tepeag ZoOAwv £dn Tov totTe Sinyelobal TIOAEPOV, Kal TA TWV Yuvalk®v Katd
T8 aUTd. Kal 8h kal T ThG Beod oxfua Kal dyaipa, O¢ Kowd TOT Av T émtndsvpata Ttaic Te
yuvatt kat Tolg avépaoct Ta TEPL TOV TIOAEOV, OUTW KaT' EKETVOV TOV VOOV WTIALOPEVNV THY BeOV
&vddnua givat toig tote, EvSetypa dtL tave’ [110c] doa clvvopa {®a BAAea kal doa Eppeva, Thy
TIPOCHKoUoaV APETHV EKAOTW YEVeL TIAV KoL) Suvatov Emtndevelv TIEPUKEV.

WiKeL 6 6N TOT év thHde Th xWpa Ta peEv AAa £€6vn T@V TTIOALT®OV TIEpL TAG SnuLoupyiag dvta kat
THV €K TG YAG Tpodrv, TO && pdyipov UTT avdplv Beiwv kat apyag adpoplobev kel Ywpig,
Tiavta €ig tpodnyv kat aidevoty Tt mpoorkovta &xov, ilov pEv alT®V oUSEL OUEEV KEKTNUEVOC,
[110d] dmavta &¢ mdvtwv Kowd vouidovieg aut®y, TEpa &¢ ikavijg tpodig o0dev aglolvteg
mapd TtV AMwv SéxecBar ToOAT®V, kal Tavta Sf tad ¥B&g AexBévta Ermmtndevpata
grmtndevovieg, 6oa Tepl TWV UTIOTEBEVTWY £pPr BN dUAAKwWV. Kal &h Kal TO Tepl THG Ywpag AUV
TBavov kat AAnBEg EAEYETO, TIPRTOV HEV TOUG OPOUG AUTHV &V TR TOT EXELV APWPLOUEVOUC TIPOG
TOV ToBpov Kal o katd thv dAAnv fmtelpov pexpt tod [110e] KiBatphvog kat Mapvnbog thv
dkpwv, katapaivewv &6& tolg dpoug €v 6e€ld T Qpwtiiav &yovtag, €v aplotepd &6& Tpog
BaAdattng adopidovtag tov Acwtidv: apeth) &€ mdoav yijv UTO ThHG €vBade UmepBaMeaBal, 60
kal Suvathy slvat TOTe TPEPELY THY XWPAV OTPATOTIESOV TIOAD TV TEPL VRV dpydv Epywv.

KPI. péya 6¢ tekurnplov apetiig to yap viv autiig Asipavov EVApNAGY €oTL TIpoOG AvTvolv T®
ndpudopov bkaptoév [111a] te slvatl kal toig Lwotg Tdotv eDBOoToV. TOTE 8¢ TIPOC TM KANEL Kal
TIapTAA8N Tadta édpepev. A o0V & ToUTo TILETAY, Kal katd ti Aeipavov Thg Téte yig 6pBQR¢ &v
AéyoLto; Tdoa &mod thHg AMNNG ATeipou pakpd Tipotelvouoa i T® TEAayog olov 8kpa Keltat: To
& TG BaldTTng dyyelov Tiepl alThv TuyXAvel TidV AyxtPaBEg Bv. TIOAGV oDV YeyovoTwY Kal
HEYAAWV KATAKAUOU®V €V TOLG evakloXAiolg Eteot—tooalta yap mpog Tov viv am’ ékelvou tol
Xpovou [111b] yeyovev €tn—Tt0 TG YAG €v TouToLg TOTG XpovoLlg Kal Ttabeotv €k Twv LPNAQV
amoppeov o0te YWHaA, WG &v AA\oLg TOToLg, Tipoyol Adyou da&lov dael te KUKAW TEpLppEOV €lG
B&Bog adaviletalr Aéleumtal 81, kaBdmep &v TAlG OUIKPATS VACOLS, TIPOG Té TOTE T& ViV olov
VOONoavtog owuatog 60td, mepleppunkuiag thg yig 6on Tiepa kal paAakr, tod Aemtod
owpatog TAG Xwpag povou AetpBévtoc. tote 68 aképalog [111¢] oloa td Tte 8pn ynAdPouC
OPnAoLC €ixE, Kal T peMéwg viv dvopacBévta tedia TAApN Vi TLElpag éKEKTNTO, Kal TIOANRY
&v Tolc Bpeatv DANV €ixev, NG Kal viv £tL davepd TekpnpLa: TOV yap op&v Eoty & viv pév Eyel
peAitTalg povalg tpodriv, xpovog & ou TautoAug 6te Sevdpwv alTtobev €l oikoSouNOELG TAG
ueyiotag épedipwy TUNBEVTWY OTeydopat 0Ty £TL 0. TIOMA &' Av &N fluepa DPNAa §évépa,
vopnv 6¢ Bookrpaoty aunyavov ébepev. kat 6N kat [111d] to kat éviautov 06wp ékaptolT €K
AL0¢, oUY w¢ viv amoA\Doa pgov amo YR thg v €lg BdAattav, GANG TTOANANV €xouoa Kal €ig
aUThHV Katadexopévn, T KepapidL oteyovuon v Statauteuopévn, to katamobév €k TV DPNAGDV
06wp €i¢ ta kol\a adleloa kata avtag toug ToToug Ttapeiyeto pbova kpnvidv Kal TTOTap®V
vapata, Qv Kal viv £t émi talg mnyalc pdtepov oboatlg iepd AeAstppéva 0Ty onpela 8Tt Ttept
auThg aAN6H Aéyetal ta viv. [111e]

T8 pEv o0V THS BAANG XWpag GUCEL TE 0UTWE ELXE, KAl SLEKEKOOUNTO WC EIKOC UTIO YEWPYRDV HEV
AAnBw@v kat Tpattoviwy avto tolto, hokdAwv ¢ kat sududv, yiv 6¢ aplotnv kat L&wp
adBovwtatov xovtwy Kal UTIEP THG YAG Wpag HETPLWTATA KEKPAPEVAG: TO & AOTU KATWKLOPEVOV
(08 AV &V TG TOTE XpOVW.

KPIL. Tp@Tov piv To TR akpoTidhew eixe [112a] téte 00X WG Ta VOV Exel. vOv piv yap pia



yevouevn vu& uypa Stadepdvtwg yijg avthv Pfv meptt§aoa memoinke, oglop®@v dua kat mpo
TG €Tl AcukaAiwvog $Bopdc tpitou Tpdtepov Ddatog é§aloiou yevouévou-: Td &€ TPV €V ETEPW
XPOVW pEyeBOC pEv AV TIpOG TOV Hptdavov kai tov TAodv amoBepnkuia kal mieptethnduia évedg
Thv MOKva Kail Tov Aukapnttov épov £k Tol katavtikp thg Mukvog £xouoa, yewsdng & fv mdoa
Kal ARV OAlyov émimedog vwBev. [112b] wkelto &€ ta pev EEwBev, UTT avta ta TAAyLla avutig,
01O TV SNpLoupy®V Kal TV yewpywv dool TIAnciov éyewpyouv: Ta &' EMAvw TO PAxLHoV auTo
Ka®' autd pévov yévog Tepl TO THG ABNVaC ‘Hdpaiotou Te lepdv KATWKAKELWY, olov pLdC oikiag
KfTIov €vi TiEpLBOAw TpooTiepBeBAnuevoL. Ta yap Tipdofoppa althg WKouv oikiag kowag kat
OUGO(TLA XELMEPLVA KATAOKEUAGAPEVOL, Kal Trdvta doa Tpénovt AV TH Kowf [112c] ToAtteia U
olkoSopAoewv UTIApXELV alT®V Kal TV tep@v, dveu xpuood Kal apyupou—TtouTolg yap oU6Ev
oudauooE TipooeXPWVTO, ANG TO pEoov UTiepndaviag kat aveleuBepiag HeTadLWKOVTEG KooUiag
WKOS0oUOTVTO OIKATELG, v alg alTol Te Kal &kyovwv EKyovol kataynp®@vteg ANoLg dpoiolg Tég
a0t asl mapediSoocav—ta &8 TPOC VOTOU, KATIOUG Kal Yupvdcla cuooitid te &vévieg ola
Bépoug, katexp®vto &l tadta avtolc. KpAvn &' Av pia katd Tov TG VOV aKpoTIOALWS TOTIOV, AG
[112d] anooPeaBeiong UTIO TV oelop®V TA VOV vapata pikpa KUKAW Kataléheurtal, tolg 6¢ téte
niéiowv Ttapeiyev apOovov Pedpa, eDKPAG oDoa TIPOG XELMGVA TE Kal BEPOC. TOUTW SF) KATWKOLV
T oxAUaty, TV pEv alt®v ToOMTOV GUAaKeg, TV 6& GA\wv EANNAVWVY HYEUOVEG EKOVTWVY,
TARBoC && Staduldttovteg &TL pAAoTa TalTOV alT®OV £lval TIPOC TOV gl XpOvov AvSpiv Kal
YUVaLK®V, TO duvatov TIOAEUEL 1SN Kal To £TL, Tiept Vo [112e] pdAota dvtag pupLadag.

oUtol piv olv 8 tolodtol Te Bvteg adtol Kail Tva Tolodtov sl TPOTIoV TAV T aUT®V Kal THv
‘EN\ASa &ikn Slokolvteg, €mi mdoav EVpwTtinv Kal ‘Aciav Katd Te CWHATWY KAANN Kal Kata Tthyv
TV Puy®v Tavroiav Apethv ENOyLUol Te foav Kal GVopacTéTatoL TTAVIwyY TRV TOTe: Ta 8¢ &
TMV AVTUTOAEUNOCAVTWY aUTOIC ola AV (¢ Te &t ApXHG EYEVETO, HVAKNG AV Hh oTEPNBMUEY QOV £TL
A8 BVTEG AKOUCAEY, £i¢ TO HéECOV aUTd VOV Amodwaoopev UPTV Tolg dioLg elval Kowd.

[113a] KPL.

TO & €Tl Bpaxu mpo tod Adyou &€l SnAloal, PR TIOAAKL, dkovovteg ‘EAANVIKa Bapfdapwv
avép@v ovopata Bavpdadnte: TO yap aitiov alt®v TevoeoBe. ZOAwv, At’ €mvowv €ig thv avtod
noinotv kataypfoacBat T@ Aoyw, SlamuvBavopevog Thy TV dvoudtwy Sovauty, nOpev Toug Te
Alyutttioug tolg TpWTOUG €kelvoug avta ypadapgvoug €ig THv altv dwvihv petevnvoyotag,
avtég Te ad TEAW ékdoTtou Thy Stdvolav dvéuatog [113b] avahapBavwy gl Thv AUETEpaV Aywy
PwVhV ateypddeTo: kal Taltd ye Sh Td ypappata mapd t¢ TEnmw T v Kal €T éoTiv Tap’ éuol
viv, Stapepehétntal te O €pod atsog Bvtog. v olv Akolnte Toladta ola Kai thde dvopara,
und&v DUy #otw Balpa: T yap aitiov alT®v Exete. pakpod && &f Adyou Toldde T AV apyh
TOTE.

KaBdrep €v TOlG TpO0Bev eAexON Tiepl TG TV BeWv A\&ewg, OTL Katevelpavto yiv tdoav évBa
pev peldoug [113c] AAEelg, €vBa &€ kal eénattoug, lepa Buaoiag te alTolg kKataokevudlovteg, oUTw
6N kat thv vijoov Mooeld®v tThHv Athavtida Aaxwv €kyovoug avtol Katwkloev €k Bvntig
YUVALKOG YEWNOAG &V TWL TOTIW Tol®be TG vAoou. Tipog Baldrttng pev, kata &6& pEoov mdong
nieSiov Ay, & 8 TAVTwY TeSiwv KANLOTOV APETH T ikavov yevécoBal Aéyetal, TipdC T6) Tediw &&
al Katdl péoov otasdioug (¢ TevTAKovta apeotdC v pog Bpaxl TAVTN. ToUTw &' AV EVOLKOG TGV
€KEL Kata apxag €k [113d] yig avéplv yeyovotwv EOAVwp pév dvopa, yuvalki 6& cuvolk@dv
Agukitmin: KAettw 6¢& povoyeviy Buyatépa gyevvnodoBbnv. én & €ig avépog wpav fkovong TG
KOpPNG i te pATNP teAeutd Kal 6 Tathp, autig 6¢ eig émbupiav Moosd®v ENBwvV ocuppeiyvutal,
kal TOV yAAodOV, &V () KATWKLOTO, TIOLRV EVEPKR TIEPLPPRAYVUOLY KUKAW, BANATTNG VG Te &val\ag



gNATTOoUG peidoug Te TiEPL GANANOUC TIOLGV TPoYoUs, SU0 pEvV yAC, BaAdTIng && TPElC olov
TopvelWVY &K péong thg vAoou, [113e] mavtn {oov adeotdtag, (ote dBatov avlpwToLg vat:
mAola yap Kal t© TAElV o0Tiw TOTE Av. avtog 8¢ TAV Te &V péow vijoov ola &f Bed¢ eDPap®C
Stekdopnoey, DSata pév Sitta Umo yig Avw Tinyala kopioag, TO pev Beppov, Puxpov 6¢ €k
KpAvNg artoppeov Etepov, Tpodnv &€ tavtolav kal ikavhv €k thg yig avadidoug.

KPI. maidwv 6¢ dppevwv TEvTe yeveoelg SLOUUOUG yevwwnodapevog €8peato, kal thv vijoov Thv
‘Athavtida doav eka pepn Katavelpag T pev Tpecfutdtwy TR TIPoTEPW [114a] yevouevw TV
T€ UNTPWAaV olkNav Kal Thv KUKAW ARELY, TIAeloTNV Kal dpiotnv oloav, amévele, Bacthéa Te TOV
AMwv Katéotnog, toug 6& dA\oug Gpyovtag, £kdotw && dpyxhv TIOANGV AvBpwTiwv Kat ToTov
TIOAC XWPag ESwKev. dvépata §& Tidoty 0eTo, TH pév TIPecPUTATW Kal BactAel todto ol &f Kal
néioa f vijoog T6 Te TEAayog Eoxev Emwvupiay, ATAavTikov AexBév, 8Tt Tolvop’ v TG TPWIW
Baow\evoavtt [114b] téte "ATAAG TR 6& SUUW HET EKEVOV TE yevopEvw, ARSLY &€ akpag Thg
vioou TIPO¢ ‘HpakAeiwv otnA®@v elAnyotL mt to thg Madelpikiig viv xwpag Kat €Kelvov TOV
t6ToV dvopalopévng, EANnvioTl pév EDpnlov, to & émiywplov Madelpov, 8mep T AV kAN
Tautn Ovol' v Tapacyol. Tolv && SeuTEPOLV yevopevoly TOv pev Apdrpn, tov && Evaipova
EKAAeoev: Tpitolg 6¢, Mvnoga pev T@ Tpotepw Yevouevw, [114c] t® &€ peta toltov Altoxbova:
TV 6¢ Tetdptwy EAdoutiov pév tov mipdtepov, Motopa 6¢ ToOv Uotepov: ETTL &€ TOTG TIEUTTTOLG
T® pév EumpooBev AZAng dvopa £téln, T® &' VoTépw AlaTpémng. olTol 8 TAvteg avtol Te Kal
EKyoVvOoL TOUTWV £TTL YEVEAG TIOANAG QWKOUV BPYOVTEG HEV TIOAQV AAAWV Katd TO TIEAQYoG VoWV,
gL 8¢, omep kal TpOTEpPOV €ppnon, pEXPL Te Alyutttou kal Tuppnviag TV &vtog 6ebpo
endpyovtec. [114d] "AtAavtog & TIOAU pev GANO Kal Ti{pov yiyvetatr yeévog, Bactheug 6 O
TipeoPUTATOC AL TW TPECPUTATW TWV EKyOVWV TIapadldoug £l yevedg TIOMAG Thv Bactheiav
Steowlov, TAoUToV pEV KeKTnUEVOL TIAABEL TooolTov, 600G 0UTE Tw TIPOCBev €v SuvaoTteialg
TLolv Bacthéwv yéyovev olte TIotE UoTtepov yevéoBal PASLOC, KATECKELAOHEVA 8 TTAVT AV alTolg
b0a &v TIOAeL Kal oa katd Thy BAANV xwpav AV Epyov KATackeudoaohat. TIOMNA pév yap Sta Thy
apynv aotoig mpoonewv [114e] €EwBev, TAelota &€ N vijoog alth mapeixeto €ig tag tod Blou
KATAOKELAC, TIPWTOV pEV 0oa UTIO PETANElag OpuTTOUEVA OTEPEQ Kal 00 TNKTA YEYOVE, Kal TO
VOV 6VOUAaZOHUEVOV HOVOV—TOTE && TIAEOV OVOHATOC AV TO YEVOC €K YA OPUTTOHEVOV OPELYAAKOU
Kata ToTtoug TIoAouG THG vijoou, TTARV XpuooD TLHLWTATOV €V TOlG TotTe dv—Kal 6oa UAn Tpog ta
TEKTOVWV SlamovApata mapéyetal, mavra dpépovoa adBova, Té te ad mepl T {Ga ikavdg fHuepa
Katl aypla TtpEdpouaoa.

KPI. kal &h kal E\edpAaviwv Av &v alTh yévog TAEloTov: voui) yap Tolg te dA\oLg {wotc, doa kad’
EAn kal Alpvag kal motapolg, doa [115a] T ad kat 6pn kai doa év toi¢ mediolg véuetat,
ouumaow Tapfv adnv, kat Toutw Katd Tavta @ {Ww, HeYioTw TIEPUKOTL Kal TTOAUBOPWTATW.
TIpOG &€ TouTolg, doa evwdn tpedeL Ttou yij Ta vV, prddv i XAong i E0AWV i) XUADV oTaKT®V £lte
avlmv A kapmi@v, Epepév te tadta Kai Etpedev €0 ETL 8¢ TOV AUEPOV KApTIOV, TOV Te ENPOv, ¢
AMV TAC Tpodig Eveka €otwy, Kal Ooolg xapwv tol oltou Tpooypwpueba—kaloOpev ¢ avtol
[115b] ta pépn ovpmavta dompla—kat tov 60o¢ EVALVOC, TIWHATA Kal Bpwuata Kal AAe{ppata
depwvy, Tadllg te 6¢ Eveka NSoViAg Te yeyove SucBnoavplotog AkpoSplwv Kaptog, doa te
TapapvBia TANGHOoVAC peTtaddptiia Ayarntd kapvovtt TiBspey, mavta taita f téte Toté oloa
0¢' AMw VAooC iepd kald te kal Bavpaotd kal TARBeaL &Ttelp’ Edepev. Taita 0OV AapBAVOVTEC
mavta mapa T yijg kateokeudldovto tda te [115¢] lepd kal tag BaolAkag oikAoelg kal tolg
ALpevVag Kat Ta vewpla Kat cuptacav thv ANV xwpav, Toldd’ v ta&el SLaKoopoUVTEC,.

ToUG THG Baldttng Tpoxouc, ol Tiepl THv apyaiav foav PNTPOToAL, TipGOToV pév éyedUpwaoay,



060V £Ew kal &mt td Paocilela molovpevol. T 6¢ Pacihela €v tavtn Tf) tol Beol kal thV
TIPOYOVWV KATOLKAOEL KAt apyag Emowfoavio €00UG, £tepog &6& Tap’ £tépou SeXOUEVOC,
KEKOOMUNMEVA KOOP®V, [115d] UttepeBANAeTo €l¢ SUvauLy dAgl TOV EumpocBey, Ewg €l EKTTANELY
peyEBeoLV KANealv Te Epywv L8€LV THV olknolv amnpydcavto. Stwpuxa pev yap €k the Baldttng
apxopevol TpimAeBpov to TAAtog, ékatov 6 od®v Pabog, pfkog 6& TevtAkovta otadiwv, &t
TOV £EWTATW TPOYOV CuVETpnoay, Kal TOV AvAattAouv €K Tfg BaAdattng tavtn TpOg EKEVOV WG Eig
Atpéva €motfoavto, SLeAdVTeg 0TOUA vauolv Talg peyiotalg ikavov eloTAelv. katl 6f) kat ToUg Thg
VAG Tpoxoug, ol toug [115e] thg Bahdattng Sielpyov, kata tag yepupag Stethov 6oov pLd TpLrpet
SLEKTINOULV €l¢ AANMAAOUG, Kal KaTeoTéyacav vwBev (oTe TOV UTIOTIAOUY KATWOEV glvat T& yap
TOV THC VS Tpox®V XeiAn BABOC €lxev ikavov UTiepéxov THS BANATTNG. AV 88 O P&V HéyLoToC TGV
Tpox@v, €l¢ OV f) BANatTa oUVETETPNTO, TPLOTASLOG TO TIAATOC, 6 &' £ERC THG YAG loog ekelvw: Tolv
8¢ Seutépolv O pév Lypdg Suoiv otadiowv TAATOG, 6 62 Enpog (oog ad TdA T® Tpdabev LypQ:
otadiou &¢ 6 [116a] Ttept alTHV THY €V HECW VIjooV TIEPLOEWV.

KPI. /| & vijoog, &v fj T& BaoiAela Ay, Tévte otadiwv T SLAPETPOV glxev. TalTnV &h KOKAW Kal
TOUG TpoXoUC Kal THv védupav TAeBplaiav O TAAGTOC oloav #vBev kai #vBev ABivw
TieptefANNovTO Tel)EL, TIUPYOUG Kal TIUAAG €L TV yedpup®v katd tag thg Baldttng Stapdoelg
€kaotayooe Emotroavteg tov &€ AlBov Etepvov UTO THG VAoOU KUKAW THG €V HEow Kal UTtO TV
TpoX @V EEWOEV Kal VTG, TOV PEV AEUKOV, TOV &€ peAava, [116b] tov 6¢ €puBpov dvta, TEUVOVTEG
8¢ AU fpyalovto vewooikoug kothoug SUMA0DG €vtog, katnpedelc avth Tf meétpqa. kal tiv
olkoSopnuATwy TA eV amAd, ta && pelyvuvteg toug AlBoug Tokida Ddatvov mtaldlég xapuy,
n&ovhv avtolg cUPPUTOV ATIOVEPOVTEG: Kal TOD Hev TEpL TOV EEWTATW TPOXOV TE(XOUG XAAKQR
TiepleAapBavov Tdvta tov TepiSpopov, olov ANOLGR TIPooYpWHEVOL, ToD & EVTOC KATTITEPW
TIEPLETNKOV, TOV &€ [116c] TIepl AUTHV THY AKPOTIOALY OPELYAANKW HAPHAPUYAS EXOVTL TIUPWEELG.

T8 8¢ 8N TAG AkpoTdAewd &vtdg Bacilela kateokevaopéva 8 Av. &v péow pEv lepdv aylov
autobL thG te KAettolg kat tod Moosld®vog apatov adeito, epPOAw Xpuo® TiepLPEPANpEVOVY,
To0T &v @ kat apxag épituoav kal éyéwwnoav O TOV &éka Bac\eld®v yévog &vBa kal kat
€VLaUTOV €K Ttao®@v TV &6¢ka M\Eewv wpala auTtooe ATETEAOUV LEpd €KelVvwv EKAOTW. TOU &€
NooetsGvocg avtod vemg Ay, otadiou [116d] pév pfjkog, eDpog 8& TpimeBpog, Uog & &mi TouToLg
OUHPETPOV (8€ly, €160¢ 8¢ TL BapPapikodv Exovtoc. Tavta 8¢ EEwBev mepthhelpav TOV VEQV
apyvpw, TANV TOV akpwtnpiwv, Td 6¢ Akpwtnpla Xpuo®: TG & €vtog, THV pEV O0podhv
gENepavtivny i6€lv mdoav xpuo® Kal apylupw Kal OpeLYAAKW TIETIOWKIALEVNY, TA &¢ GA\a Tdvta
TV Tol)wv TE Kal KLovVwv Kat €dadoug opelydAkw TiepteAaBov. xpuod &¢ dydApata gveotnoav,
TOV pev Bedv €’ dppatog Eot®wta €€ UTtoTtépwy [116€] innwv fvioyxov, autdv te UTO peyeBoug
T Kopudf Thg 0podig edarmtopevov, Nnpfdag &¢ €t Sehpivwv Ekatdv KUKAW— Tooautag yap
gvéuLdov alTag ol TOTE elval—ToANd &' évtdg A AydApata iStwtev avadhpata éviy. Tiepl 68
TOV VeV E€EwBev elkdveg anmaviwy €éotacav €k xpuood, TV yuvalk®@v Kal avt®v dool TV &¢ka
gyeyoveoav BaolAéwv, Kal TIOANG £tepa avadrjpata peyala Ty te Bac\éwv Kal Slwtv €&
aUuThg Te TG TIOAEWC Kal TV E§wBev dowv ETRpyOV.

KPI. Bwpog [117a] te 8 ouvemduevog v O péyeBoc kai to Th¢ épyaociag Tavtn Th KATaoKeUR,
Kal ta Bacilela kata Ta avtd pEmovTa pev T ThHg Apx g peyebel, ipemovta &€ T® Tepl T lepa
KOOMWw. Ttdlg 6¢ &N kprvatg, th tod Yuxpod Kat tf) tob Beppod vapatog, TARBog pev adpBovov
gxouoatg, NGovi 6¢ kal apeth) TV LSATWV TIPOG EKaTEpou ThHv YXpfiowv Baupaotod TePukoTog,
Expvto Teplothoavieg oikoSopnoelg kat Sevépwv dutevoelg mpemovoag [117b] 0Udaat,
Se€apevdac te ab Tag pév Umadpioug, Tag 8¢ XeluepvaG Tolg Beppolc AouTpolc UTTOGTEYOUC



TIEPLTIOEVTEG, XWPLG HEV BACIALKAG, XwpPLlg &€ BLWTKAG, £TL 6€ yuval§lv dA\ag Kal £tepag (moLg
Kal tolg &A\olg utoluyiolg, TO TPOoPopov THG KOOUNOEWG EKAOTOLG ATIOVEUOVTEG. TO &E
amoppéov Ayov Tl To Tol Mooels®vog BAooc, SévSpa tavtodamnd KaAog Uog te Satpdviov Ot
apetiic thg yhAg &xovta, kal &mi Toug &€Ew KUKAoug OU OxetWv Kata Tag vedupag [117c]
¢nwyétevov- o0 &N TIOAG pév lepd kal TIOANGV Be@v, oMol 68 KATIOL Kal TIOMA yupvdaola
EKEXELPOUPYNTO, TA pEV avdp@v, Ta &€ (MTwv YwpLg &V EKAtePA T TV TpoX®V viow, TA Te A\a
Kal Katd péonv Thy peilw TOV vAowv EEnpnuévog tmméspopog Av altolc, otadiouv T® TAATOG
Exwv, 10 6¢ pfkog Tepl TOV KUKAOV OAov adeito €ig ApNav toig rtrolg. Sopudopikat &€ Tept
a0tov &vBev Te kal #vBev oiknoelc Aoav [117d] T6) TINABEL TGV Sopudpdpwv- TOIC S& TILOTOTEPOLC
€V T UKPOTEPW TPOX® Kal TPOC TG AKPOTIOAEWG HAANOV OvtL Sletetakto f) ppoupd, Tolg 6&
MAvtwv Sladépoucty TIPOE THOTWY EVvTOG TAG AKPOTIOAEWC TEpL TOUG Pacihéag avTtol¢ Aoav
olkAoELg SeSopéval. Ta 8¢ VEWPLA TPLAPWY HECTA AV KAl OKEU®V B0a TPLAPESLY TIPOCAKEL, TTAvta
6¢ g&nptupeva ikav®C. kal ta pev &n Tepl THV TV Pac\eéwv oiknow olTw KATEOKELAOTO:
Stapdvtt &€ toug Alpevag £Ew Tpelg dvtag ap&apevov amod [117e] thHg Bahdattng fewv év KUKAW
Tel0g, Tevtnkovta otadioug tod peyiotou tpoyxol Te Kal Alpevog Ameyov mavtaxh, kal
OUVEKAELEV €1 TAUTOV TIPOC TO THG Slwpuyog oTopa TO TiPog Baldttng. todto & dv CUVWKETTO
MEV UTIO TIOAADV Kal TIUKVOV OLKACEWVY, 0 & AVATIAOUG Kal O PEYLOTOG ALV Eyepev TTAOLwV Kal
EUTIOPWV AdLKVOUHEVWY TIAVTOBEY, dwvhv Kal B0pufov Ttavtodarov KTUTov Te peb’ AuEpav Kat
SLA VUKTOG UTIO TTAABOUG TTIAPEXOUEVWV.

KPI.

TO piv o0V &oTu Kal TO Tl THY dpyaiav olknoly oXeSOV g TOT ENéXBN ViV Stepvnudveutat: T
& BMNg xwpag [118a] wg i $UOLC €ixev Kal TO TAC SLAKOOUACEWG E160¢, ATopvnuovedaat
TIELpaTEoV. TIPMTOV PEV 00V 6 TOTIOC ATtag éAéyeto 0pdSpa te DPNAOG Kal ATIOTOpOC €K BAAATTNG,
TO 6¢ mepl TH TOAWV Ttdv Tediov, €kelvnV pEV TIEPLEYOV, AUTO &€ KUKAW TIEPLEXOHEVOV OPECLY
HEXPL TIPOG THV Balattav kabelpevolg, Aslov kal OpaAEg, TpOunkeg &6¢ mdv, €mi pév Bdtepa
TploXAwv otadiwy, katd §& péoov &md BaAdttng dvw Stoxhiwv. [118b] 6 && TéTo¢ 00TOC BANG
TA¢ vAoou TIPOG VOTOoV £TETPATTTO, ATO TOV APKTWV KatdBoppog. ta &¢& mepl autov dpn TOTE
OpveETTo TIABOG Kal peyebog kal KAANoOG Ttapd Tiavta t viv évta yeyoveval, TIOAAG HEV KWHAG
Kal Thoucoiag Teploikwy év €autolg €xyovta, TIoTapoug 6¢ kal Alpvag kat Aslp@vag tpodhv toig
o ApEPOLG Kal ayplolg ikavhv Bpgppacty, DANV &€ Kal TTARBEL Kal yeveoL TIOLKIANV cuuTtaciv
e Tolq £pyolg Kal Tpd¢ Ekaota adBovov. WSe odv TO Tediov dpuoeL [118c] Kal UTO BacAéwv
TIOM®V &V TIOAN® XPOvVw SLeTEMOVNTO. TETpAywvov pev all’ Umipyxev TG TAElOT OpBoOvV Kal
TIPOMNKEG, OTL &€ EVENeLTTE, KATNUBUVTO TAdpOoU KUKAW TiEpLopuyBeiong: to && BABOC kal TIAATOG
TO Te pfKog avThG amotov pev AexBev, wg xelpotointov €pyov, TIpO¢ TOlG AANoLG Slatovrpaat
TooolTtov £ival, pntéov 8¢ & ye Arkovoapev: TINEBpou pév yap BABog dpwpPUKTo, TO && TAGTOC
amavn otadiou, [118d] mept §& mév tO Tediov dpuxBeioa cuvéBatvev slvat TO pijkog otadiwvy
Hupilwv. Ta &' €K TV O0pQV Katapaivovta UTtodexopEvn pevpata Kal Tiept To Tiediov KUKAWBEToQ,
TIPOG THV TIOAWV €vBev Te Kal €vBev adikopevn, tavtn Tpog BAlattav peBeTto Ekpelv. AvwBev 6
At avtiG TO TMAATOG HAALoTa €KATOV TIOSWV SLwpuxeG LOTaL TeTuNEVaL Kata to Tediov TIAAW
€lg¢ v Tadpov THV TPOC BaAdating adeivro, tepa 6¢ ad’ étepag alvtwv otadioug EkAtoOv
ametyev: f) 6K TV [118e] te &k TV 6p&V DANV Kathyov £i¢ TO &otu kal TaAa 62 wpaia Thoiolg
Katekopi{ovto, SLATAOUG €K TV SlwpUxwV €i¢ AMNAAAG Te TAayiag Kal TipoOG THV TIOALV TEUOVTEC,.
Kat 6i¢ &n tol éviautod thyv yiv €ékaptiolvto, XELLWVOC eV TOTG €K ALOG DSaoL XpwievoL, BEpoug
6¢ 6oa yi PEpeL Ta €K TOV SLwpUY WV ETTAYOVTEC vauata.



KPI. Af{Bo¢ &¢, TV pev év T® Tedlw xpnolpwv TIPOG TIOAEPOV Avép®v ététakto tov [119a]
KARpoV £KaoTov TTapéeLv Avspa fAyepdva, TO 8& Tod KAApou péyeBog gig Séka SeKAKLG AV oTASLa,
HUPLASEC 68 oupMAvTwy TOV KAMpwv Aoav €€ tv & &k TOV 6p@dvV Kal TAG BAANG ywpac
ATEPAVTOC MEV APLOUOC AVOpWTIWV €AEYETO, KATA &¢ TOTIOUG KAl KWHag €l toUToug ToU(
KARPOUG TIPOC TOUG AYEUOVAC TIAVTEG SLeVEVEUNVTO. TOV 00V fyepdva AV TeETaypévov el Tov
TIOAEPOV TIAPEXELV EKTOV PEV ApHaTOog TIOAEpLOTNPiou popLov €ig pupla dppata, inroug ¢ Svo
Kat [119b] avapdrag, £tt 6& ocuvwpida xwplg didpou katafdtnv te pikpdaomda kat tov apdoiv
HET EmPBdtnv tolv immowv fjvioxov &youcav, OmAitag && Svo kal to&otag odevdovrtag te
Ekatépoug U0, yupvitag 6 AlBoBOAou¢ Kal AKOVTLOTAG TPELG EKATEPOUG, vautag &6¢ Tettapag €ig
TAAPWHA SLAKOGIWY Kal XMWV VE@V. T HEV 00V TIOAEULOTAPLA 0UTW SLETETAKTO THG BAGIALKAG
TIOAEWG, TAV 6¢ €vvea AN BAAWC, & HakpOg Av Xpovog €in Agyewv. [119¢]

T& 8& TV ApY GOV Kal TGV W' €lxev €€ apxR¢ SltakoopnBévta. TV Séka Bac\éwv £i¢ £KAoTOC
&v pév T® KaB' alTov pépel katd Thy avtod TIOAY TRV avSp®v Kal TV TINEIOTWVY VOUWVY HPXEVY,
KOAAZwV Kal ATIOKTELWVUC OvTLY' €BeAnoeLev: ) &€ €v AANAAOLG ApxN Kal Kowwvia Katd EMOTOAAG
AV Tag To0 MooeldGVog, WG 6 VOPOG alTolg TapESWKEY Kal ypappata UTO T@MV TTPWTWY &V OTAAN
veypappéva [119d] opetyahkivn, A katd péonv thy vijoov Ekelt &v iep® MooetdGvoc, ol 8 &t
gviautol mepTTou, Tote 8¢ EvalAag EKTOU, OUVEAEYOVTO, TG TE APTiw Kal TQ TepLTT® pEPOC loov
ATIOVEUOVTEG, OUN\eyopevol 6¢ Tepl te TOV Kow®@v €Boulevovto kal €gntalov €l Tig T
mapaBaivot, kat €6ikalov. O6te 6¢ Sikalelv péNolev, Tiotelg AAMAAolg toldode €6(Sooav
TIPOTEPOV. APETWY GVTWV TavpwWV &v T® Ttod Mooeld®vog tep®, HOvOoL ylyvouevol Seka OVTEG,
gmev&apevol T Be® TO KeEYapLlopevov [119e] aut® B0pa éAely, dveu oldApou EUAOLG Kal BpdxoLg
€0npevov, Ov &¢ Elolev TV Tavpwy, TIPOG THV OTHANV TIPOOoayayovteg Katd Kopupnv avthg
Zodattov Katd TGOV ypapudtwy. &v 8& T oTtAAN TpoG Toig vépolg dpko¢ AV peydlag apag
ETIELYOMEVOG TOLG AtetBolowv.

KPI. 8T olv katd toug [120a] altév vopoug Bucavteg kabayilotev Ttavta tod tavpou Tt HéAN,
Kpatfjpa kepdoavteg UTEP EKAOTOU BpopPov eveBaliov aipatog, to & EAN eig to mdp Edepov,
Tieplkadrpavteg thv othAnv: peta &€ todto ypuodig dLdAalg €k Tod kpatipog ApuTOUEVOL, Kata
100 TUPOC OTIEVEOVTEG EMWUVUOAV SIKACELV TE KATA TOUG €V Tf) OTAAN VOUOUG Kal KOAAOELV €l Tig
T TipdTepov TIapaPePnKwG €in, TtO Tt ad peTd TOOTO HpNSEV TMV YPAUMATWY EKOVTEC
napapioecBal, pnde ap&ewv pnde Gpyovtt [120b] meloecbal ARV Kata Tou¢ tol TaATPOQ
ETILTATTOVTL VOPOUG. Ttalta emeu&apevog EKaoTog auTt®@v alt® Kal T ad’ avtol yevel, TiLwv Katl
avabeig thv dLdAnv €ig to epov tod Beold, Tepl TO delivov Kal tavaykadla Siatpidag, €meldn
yiyvolto okotog kat to mdp €Puypevov TO Tepl Ta Bupata €in, mavieg oltwg €vduvteg OTL
KaAA{otnv kuavijv oToAr)y, €l Ta TV OPKWHOCIWV Kavpata yaupatl kabidovteg, vuktwp, [120c]
Tdv to TEPL TO iepOv amooBevvivieg Tdp, €6kalovid te kal €dikalov €l TG T tapaBaivev
autv atti@tod twa- dikdoavteg 6¢, T SkaoBevta, emeldn GG yeEvolto, &V Xpuo® TilvakL
ypayavteg petd TV O0TOAQ@V pvnuela dvetiBeoav. vopol &€ TtoAoL pev GANOL Tiepl TA yEpa TV
Bac\éwv £kaotwv foav i8lol, ta §& péylota, pnAte Toté dmAa e’ aANAAoug oloely Bondroewy Te
Tiavtag, &v Tou TG alT®V &V TL TIOAEL TO PACIALKOV KATAAUELY ETILXELPT) YEVOG, KO [120d] &€,
kKaBamep ol mpocoBev, Pouleuduevol ta S0&avta Tepl TOAEPOU Kal TV AANwv Tipd&ewy,
nyepoviav amodidovteg T® ATAavTtik® yevel. Bavdtou &6¢ tov Bacléa TV ouyyevv undevog
glvat KUpLov, 8v v pf Tev §éka ol UTEP ALOL SOKA.

tavtnv 8h tooalTny Kal tolavtnv Suvapy év Ekeivolg téte oloav Tolg TOToL 6 BedC Tl ToUose
ad tol¢ TOToUCG ouVTAEag éKOuLoeY #K TVOG TOLEGSE, WG AGYoC, TIpodAcewC. [120e] &mi TIOANAC



HEV VEVEAC, pEXPLTTEP 1 TOD B0l PUOLC alTOlG £EAPKEL, KATAKOOL Te foav TMV VAWV Kal TIpdG TO
ouyyevEC Belov PhodpdvwE Elyov:

KPI. T yap ¢ppovrpata aAnbva kat mavtn pPeyala €KEKTNVTO, TPASTNTL HETA Ppovoew  TIPOG
Te TAG Al oupPawvoloag tuxag Kai TPOG GANAAOUG XpWHeEVOL S0 ARV apetfig mdvta
OTIEPOPRVTEC LKpa fyolvto [121a] Té tapdvta kai pasdiwg Epepov olov &yBog TOV Tod xpuool
TE Kal TOV GAMwv KTnudtwv Oykov, AN\ o0 peBuovteg UTIO Tpudig Sta TAolTov Akpdtopeg
aut®v ovteg Eéodpalhovto, vAdovteg & 0L kKabswpwv OTL kKal tadta avta €k GLiiag thHg Kowig
MET dapetfic av&avetal, th 6¢ toutwv oTmoudf] kat Tl ¢Bivel tadtd te avtd Kakeivn
ouvamoNuTal toutolG. €k 6f Aoylopod te toloutou Kal Ppuosw( Belag mapapevouong mavt
autolg NOENON & Tipiv SuABopev. el & 1 tod Beol pév poipa €§itnhog €yiyveto év autolq
TIOM® T® BvnT® Kkal [121b] TTOAAKLG Avakepavvupévn, TO 8& avBpwTivov oG EMEKPATEL, TOTE
Adn ta Tapovta ¢épswv aduvatodvreg Aoyxnuovouv, kat T@® Suvapeévw pEv 6pdv aioypol
kKatepaivovto, Ta KANLoTa Ao TV TIHLWTATWY ATtoAUVTEG, Tolg 6¢ aduvatolowv aAnbuwvov
npd¢ evdatpoviav Blov 6pdv TtéTE & pdAMoTa TAykaAol pakdaploi te é8oEalovto eivat,
TAcovegiag adikou kal SUVAPEWG EUTILUTTAAUEVOL. BEOG &€ O Be@v ZeUG €v vOpoLG Bacthevwy, ate
Suvapevog kaBopdv ta tolaldta, €wwonoag yevog €mielkeg AOAwg StatiBepevoy, Siknv autolq
[121c] €mubeival BouAnbelg, tva yevowvto gupeléotepol owdPpovioBEvTeg, ouvhyelpev BeoUg
Tavtag € THV TLWTATNV avt®v oiknoly, i 6f katd péoov Tavtog tod koopou BeRnkula
kaBopd Tdvta oa yevésew  PETeiAndev, Kal cuvaysipag eimev—
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English translation

[106a]
Tim.

How gladly do I now welcome my release, Socrates, from my protracted discourse, even as a
traveller who takes his rest after a long journey! And I make my prayer to that God who has
recently been created by our speech (although in reality created of old), that he will grant to us
the conservation of all our sayings that have been rightly said,

[106b] and, if unwittingly we have spoken aught discordantly, that he will impose the fitting
penalty. And the correct penalty is to bring into tune him that is out of tune. In order, then, that
for the future we may declare the story of the birth of the gods aright, we pray that he will grant
to us that medicine which of all medicines is the most perfect and most good, even knowledge;
and having made our prayer, we deliver over to Critias, in accordance with our compact, the task
of speaking next in order.

Crit.

And I accept the task, Timaeus; but the request which you yourself made at the beginning,
[106c] when you asked for indulgence on the ground of the magnitude of the theme you were
about to expound, that same request I also make now on my own behalf, and I claim indeed to
be granted a still larger measure of indulgence

[107a] in respect of the discourse I am about to deliver.

Crit.

I am sufficiently aware that the request I am about to make is decidedly presumptuous and less
civil than is proper, but none the less it must be uttered. For as regards the exposition you gave,
what man in his senses would attempt to deny its excellence? But what I must somehow
endeavor to show is that the discourse now to be delivered calls for greater indulgence because
of its greater difficulty. For it is easier, Timaeus, to appear to speak satisfactorily to men about
the gods,

[107b] than to us about mortals. For when the listeners are in a state of inexperience and
complete ignorance about a matter, such a state of mind affords great opportunities to the
person who is going to discourse on that matter; and we know what our state is concerning
knowledge of the gods. But in order that I may explain my meaning more clearly, pray follow me
further. The accounts given by us all must be, of course, of the nature of imitations and
representations; and if we look at the portraiture of divine and of human bodies as executed by
painters,

[107c] in respect of the ease or difficulty with which they succeed in imitating their subjects in
the opinion of onlookers, we shall notice in the first place that as regards the earth and
mountains and rivers and woods and the whole of heaven, with the things that exist and move
therein, we are content if a man is able to represent them with even a small degree of likeness;
and further, that, inasmuch as we have no exact knowledge about such objects, we do not
examine closely or criticize the paintings, but tolerate, in such cases, an inexact
[107d] and deceptive sketch. On the other hand, whenever a painter tries to render a likeness of
our own bodies, we quickly perceive what is defective because of our constant familiar
acquaintance with them, and become severe critics of him who fails to bring out to the full all
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the points of similarity. And precisely the same thing happens, as we should notice, in the case
of discourses: in respect of what is celestial and divine we are satisfied if the account pocesses
even a small degree of likelihood, but we examine with precision

[107e] what is mortal and human. To an account given now on the spur of the moment
indulgence must be granted, should we fail to make it a wholly fitting representation; for one
must conceive of mortal objects as being difficult, and not easy, to represent satisfactorily.

Crit.

It is because I wish to remind you of these facts,

[108a] and crave a greater rather than a less measure of indulgence for what I am about to say,
that I have made all these observations, Socrates. If, therefore, I seem justified in craving this
boon, pray grant it willingly.

Soc.

And why should we hesitate to grant it, Critias? Nay, what is more,the same boon shall be
granted by us to a third, Hermocrates. For it is plain that later on, before long, when it is his duty
to speak, he will make the same request as you.

[108b] So, in order that he may provide a different prelude and not be compelled to repeat the
same one, let him assume, when he comes to speak, that he already has our indulgence. I
forewarn you, however, my dear Critias, of the mind of your audience,—how that the former
poet won marvellous applause from it, so that you will require an extraordinary measure of
indulgence if you are to prove capable of following in his steps.

Herm.

And in truth, Socrates, you are giving me the same warning as Critias.

[108c] But men of faint heart never yet set up a trophy, Critias; wherefore you must go forward
to your discoursing manfully, and, invoking the aid of Paion and the Muses, exhibit and
celebrate the excellence of your ancient citizens.

Crit.

You, my dear Hermocrates, are posted in the last rank, with another man before you, so you are
still courageous. But experience of our task will of itself speedily enlighten you as to its
character. However, I must trust to your consolation

[108d] and encouragement, and in addition to the gods you mentioned I must call upon all the
rest and especially upon Mnemosyne. For practically all the most important part of our speech
depends upon this goddess; for if I can sufficiently remember and report the tale once told by
the priests and brought hither by Solon, I am wellnigh convinced that I shall appear to the
present audience to have fulfilled my task adequately. This, then, I must at once proceed to do,
and procrastinate no longer.

[108e]

Now first of all we must recall the fact that 9000 is the sum of years since the war occurred, as is
recorded, between the dwellers beyond the pillars of Heracles and all that dwelt within them ;
which war we have now to relate in detail. It was stated that this city of ours was in command of
the one side and fought through the whole of the war, and in command of the other side were
the kings of the island of Atlantis, which we said was an island larger than Libya and Asia once
upon a time, but now lies sunk by earthquakes and has created a barrier of impassable mud
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[109a] which prevents those who are sailing out from here to the ocean beyond from
proceeding further.

Crit.

Now as regards the numerous barbaric tribes and all the Hellenic nations that then existed, the
sequel of our story, when it is, as it were, unrolled, will disclose what happened in each locality;
but the facts about the Athenians of that age and the enemies with whom they fought we must
necessarily describe first, at the outset,—the military power, that is to say, of each and their
forms of government. And of these two we must give the priority in our account to the state of
Athens.

[109b]

Once upon a time the gods were taking over by lot the whole earth according to its
regions,—not according to the results of strife : for it would not be reasonable to suppose that
the gods were ignorant of their own several rights, nor yet that they attempted to obtain for
themselves by means of strife a possession to which others, as they knew, had a better claim. So
by just allotments they received each one his own, and they settled their countries; and when
they had thus settled them, they reared us up, even as herdsmen

[109¢] rear their flocks, to be their cattle and nurslings; only it was not our bodies that they
constrained by bodily force, like shepherds guiding their flocks with stroke of staff, but they
directed from the stern where the living creature is easiest to turn about, laying hold on the soul
by persuasion, as by a rudder, according to their own disposition; and thus they drove and
steered all the mortal kind. Now in other regions others of the gods had their allotments and
ordered the affairs, but inasmuch as Hephaestus and Athena were of a like nature, being born
of the same father, and agreeing, moreover, in their love of wisdom and of craftsmanship, they
both took for their joint portion this land of ours as being naturally congenial and adapted for
virtue

[109d] and for wisdom, and therein they planted as native to the soil men of virtue and
ordained to their mind the mode of government. And of these citizens the names are preserved,
but their works have vanished owing to the repeated destruction of their successors and the
length of the intervening periods. For, as was said before, the stock that survived on each
occasion was a remnant of unlettered mountaineers which had heard the names only of the
rulers, and but little besides of their works. So though they gladly passed on these names

[109¢] to their descendants, concerning the mighty deeds and the laws of their predecessors
they had no knowledge, save for some invariably obscure reports; and since, moreover, they
and their children for many generations were themselves in want of the necessaries of life, their
attention was given to their own needs

[110a] and all their talk was about them; and in consequence they paid no regard to the
happenings of bygone ages.

Crit.

For legendary lore and the investigation of antiquity are visitants that come to cities in company
with leisure, when they see that men are already furnished with the necessaries of life, and not
before.

In this way, then, the names of the ancients, without their works, have been preserved. And for
evidence of what I say I point to the statement of Solon, that the Egyptian priests, in describing
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the war of that period, mentioned most of those names—such as those of Cecrops and
Erechtheus and Erichthonius and Erysichthon and most of the other names

[110b] which are recorded of the various heroes before Theseus—and in like manner also the
names of the women. Moreover, the habit and figure of the goddess indicate that in the case of
all animals,

[110c] male and female, that herd together, every species is naturally capable of practising as a
whole and in common its own proper excellence.

Now at that time there dwelt in this country not only the other classes of the citizens who were
occupied in the handicrafts and in the raising of food from the soil, but also the military class,
which had been separated off at the commencement by divine heroes and dwelt apart. It was
supplied with all that was required for its sustenance and training, and none of its members
possessed any private property, but they regarded all they had

[110d] as the common property of all; and from the rest of the citizens they claimed to receive
nothing beyond a sufficiency of sustenance; and they practised all those pursuits which were
mentioned yesterday, in the description of our proposed Guardians. Moreover, what was related
about our country was plausible and true, namely, that, in the first place, it had its boundaries at
that time marked off by the Isthmus, and on the inland side reaching to the heights of Cithaeron
and Parnes;

[110e] and that the boundaries ran down with Oropia on the right, and on the seaward side
they shut off the Asopus on the left; and that all other lands were surpassed by ours in goodness
of soil, so that it was actually able at that period to support a large host which was exempt from
the labors of husbandry.

Crit.

And of its goodness a strong proof is this: what is now left of our soil rivals any other in being
all-productive and abundant in crops and rich in pasturage for all kinds of cattle;

[111a] and at that period, in addition to their fine quality it produced these things in vast
quantity. How, then, is this statement plausible, and what residue of the land then existing
serves to confirm its truth? The whole of the land lies like a promontory jutting out from the rest
of the continent far into the sea and all the cup of the sea; round about it is, as it happens, of a
great depth. Consequently, since many great convulsions took place during the 9000 years—for
such was the number of years

[111b] from that time to this —the soil which has kept breaking away from the high lands
during these ages and these disasters, forms no pile of sediment worth mentioning, as in other
regions, but keeps sliding away ceaselessly and disappearing in the deep. And, just as happens
in small islands, what now remains compared with what then existed is like the skeleton of a sick
man, all the fat and soft earth having wasted away, and only the bare framework of the land
being left. But at that epoch the country was unimpaired, and for its mountains it had

[111c] high arable hills, and in place of the moorlands, as they are now called, it contained
plains full of rich soil; and it had much forestland in its mountains, of which there are visible
signs even to this day; for there are some mountains which now have nothing but food for bees,
but they had trees no very long time ago, and the rafters from those felled there to roof the
largest buildings are still sound. And besides, there were many lofty trees of cultivated species;
and it produced boundless pasturage for flocks. Moreover, it was enriched by the yearly rains
from Zeus,
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[111d] which were not lost to it, as now, by flowing from the bare land into the sea; but the soil;
it had was deep, and therein it received the water, storing it up in the retentive loamy soil and by
drawing off into the hollows from the heights the water that was there absorbed, it provided all
the various districts with abundant supplies of springwaters and streams, whereof the shrines
which still remain even now, at the spots where the fountains formerly existed, are signs which
testify that our present description of the land is true.

[111e]

Such, then, was the natural condition of the rest of the country, and it was ornamented as you
would expect from genuine husbandmen who made husbandry their sole task, and who were
also men of taste and of native talent, and possessed of most excellent land and a great
abundance of water, and also, above the land, a climate of most happily tempered seasons. And
as to the city, this is the way in which it was laid out at that time.

Crit.

In the first place, the acropolis, as it existed then, was different from

[112a] what it is now. For as it is now, the action of a single night of extraordinary rain has
crumbled it away and made it bare of soil, when earthquakes occurred simultaneously with the
third of the disastrous floods which preceded the destructive deluge in the time of Deucalion.
But in its former extent, at an earlier period, it went down towards the Eridanus and the Ilissus,
and embraced within it the Pnyx; and had the Lycabettus as its boundary over against the Pnyx ;
and it was all rich in soil and, save for a small space, level on the top.

[112b] And its outer parts, under its slopes, were inhabited by the craftsmen and by such of the
husbandmen as had their farms close by; but on the topmost part only the military class by itself
had its dwellings round about the temple of Athene and Hephaestus, surrounding themselves
with a single ring-fence, which formed, as it were, the enclosure of a single dwelling. On the
northward side of it they had established their public dwellings and winter mess-rooms, and all
the arrangements in the way of buildings which were required for the community life

[112c] of themselves and the priests; but all was devoid of gold or silver, of which they made no
use anywhere ; on the contrary, they aimed at the mean between luxurious display and
meanness, and built themselves tasteful houses, wherein they and their children's children grew
old and handed them on in succession unaltered to others like themselves. As for the southward
parts, when they vacated their gardens and gymnasia and mess-rooms as was natural in
summer, they used them for these purposes. And near the place of the present Acropolis

[112d] there was one spring— which was choked up by the earthquakes so that but small
tricklings of it are now left round about; but to the men of that time it afforded a plentiful
stream for them all, being well tempered both for winter and summer. In this fashion, then, they
dwelt, acting as guardians of their own citizens and as leaders, by their own consent, of the rest
of the Greeks and they watched carefully that their own numbers, of both men and women, who
were neither too young nor too old to fight, should remain for all time as nearly as possible the
same, namely, about 20,000.

[112e]

So it was that these men, being themselves of the character described and always justly
administering in some such fashion both their own land and Hellas, were famous throughout all
Europe and Asia both for their bodily beauty and for the perfection of their moral excellence,
and were of all men then living the most renowned. And now, if we have not lost recollection of
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what we heard when we were still children, we will frankly impart to you all, as friends, our story
of the men who warred against our Athenians, what their state was and how it originally came
about.

[113a]
Crit.

But before I begin my account, there is still a small point which I ought to explain, lest you
should be surprised at frequently hearing Greek names given to barbarians. The reason of this
you shall now learn. Since Solon was planning to make use of the story for his own poetry, he
had found, on investigating the meaning of the names, that those Egyptians who had first
written them down had translated them into their own tongue. So he himself in turn recovered
the original sense of each name and, rendering it into our tongue,

[113b] wrote it down so. And these very writings were in the possession of my grandfather and
are actually now in mine, and when I was a child I learnt them all by heart. Therefore if the
names you hear are just like our local names, do not be at all astonished; for now you know the
reason for them. The story then told was a long one, and it began something like this.

Like as we previously stated concerning the allotments of the Gods, that they portioned out the
whole earth, here into larger allotments and there into smaller, and provided for themselves

[113c] shrines and sacrifices, even so Poseidon took for his allotment the island of Atlantis and
settled therein the children whom he had begotten of a mortal woman in a region of the island
of the following description. Bordering on the sea and extending through the center of the
whole island there was a plain, which is said to have been the fairest of all plains and highly
fertile; and, moreover, near the plain, over against its center, at a distance of about 50 stades,
there stood a mountain that was low on all sides. Thereon dwelt one of the natives originally
sprung from the earth, Evenor by name,

[113d] with his wife Leucippe; and they had for offspring an only-begotten daughter, Cleito. And
when this damsel was now come to marriageable age, her mother died and also her father; and
Poseidon, being smitten with desire for her, wedded her; and to make the hill whereon she
dwelt impregnable he broke it off all round about; and he made circular belts of sea and land
enclosing one another alternately, some greater, some smaller, two being of land and three of
sea, which he carved as it were out of the midst of the island; and these belts were at even
distances on all sides, so as to be impassable for man;

[113e€] for at that time neither ships nor sailing were as yet in existence. And Poseidon himself
set in order with ease, as a god would, the central island, bringing up from beneath the earth
two springs of waters, the one flowing warm from its source, the other cold, and producing out
of the earth all kinds of food in plenty.

Crit.

And he begat five pairs of twin sons and reared them up; and when he had divided all the island
of Atlantis into ten portions, he assigned to the first-born of the eldest sons

[114a] his mother's dwelling and the allotment surrounding it, which was the largest and best;
and him he appointed to be king over the rest, and the others to be rulers, granting to each the
rule over many men and a large tract of country. And to all of them he gave names, giving to
him that was eldest and king the name after which the whole island was called and the sea
spoken of as the Atlantic, because the first king who then reigned had the name of Atlas. And

16



the name of his younger twin-brother,

[114b] who had for his portion the extremity of the island near the pillars of Heracles up to the
part of the country now called Gadeira after the name of that region, was Eumelus in Greek, but
in the native tongue Gadeirus,—which fact may have given its title to the country. And of the
pair that were born next he called the one Ampheres and the other Evaemon; and of the third
pair the elder was named Mneseus

[114c] and the younger Autochthon; and of the fourth pair, he called the first Elasippus and the
second Mestor; and of the fifth pair, Azaes was the name given to the elder, and Diaprepes to
the second. So all these, themselves and their descendants, dwelt for many generations bearing
rule over many other islands throughout the sea, and holding sway besides, as was previously
stated, over the Mediterranean peoples as far as Egypt and Tuscany.

Now a large family of distinguished sons sprang from Atlas; [114d] but it was the eldest, who, as
king, always passed on the scepter to the eldest of his sons, and thus they preserved the
sovereignty for many generations; and the wealth they possessed was so immense that the like
had never been seen before in any royal house nor will ever easily be seen again; and they were
provided with everything of which provision was needed either in the city or throughout the rest
of the country. For because of their headship they had a large supply of imports from abroad,
[114e] and the island itself furnished most of the requirements of daily life, —metals, to begin
with, both the hard kind and the fusible kind, which are extracted by mining, and also that kind
which is now known only by name but was more than a name then, there being mines of it in
many places of the island,—I mean orichalcum, which was the most precious of the metals then
known, except gold. It brought forth also in abundance all the timbers that a forest provides for
the labors of carpenters; and of animals it produced a sufficiency, both of tame and wild.

Crit.

Moreover, it contained a very large stock of elephants; for there was an ample food-supply not
only for all the other animals which haunt the marshes and lakes and rivers,

[115a] or the mountains or the plains, but likewise also for this animal, which of its nature is the
largest and most voracious. And in addition to all this, it produced and brought to perfection all
those sweet-scented stuffs which the earth produces now, whether made of roots or herbs or
trees, or of liquid gums derived from flowers or fruits. The cultivated fruit also, and the dry,
which serves us for nutriment, and all the other kinds that we use for our meals—the various
species of which are comprehended under the name vegetables—

[115b] and all the produce of trees which affords liquid and solid food and unguents, and the
fruit of the orchard-trees, so hard to store, which is grown for the sake of amusement and
pleasure, and all the after-dinner fruits that we serve up as welcome remedies for the sufferer
from repletion,—all these that hallowed island, as it lay then beneath the sun, produced in
marvellous beauty and endless abundance. And thus, receiving from the earth all these
products, they furnished forth
[115c] their temples and royal dwellings, their harbors and their docks, and all the rest of their
country, ordering all in the fashion following.

First of all they bridged over the circles of sea which surrounded the ancient metropolis, making
thereby a road towards and from the royal palace. And they had built the palace at the very
beginning where the settlement was first made by their God and their ancestors; and as each
king received it from his predecessor, he added to its adornment
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[115d] and did all he could to surpass the king before him, until finally they made of it an abode
amazing to behold for the magnitude and beauty of its workmanship. For, beginning at the sea,
they bored a channel right through to the outermost circle, which was three plethra in breadth,
one hundred feet in depth, and fifty stades in length; and thus they made the entrance to it from
the sea like that to a harbor by opening out a mouth large enough for the greatest ships to sail
through. Moreover, through the circles of land,

[115e] which divided those of sea, over against the bridges they opened out a channel leading
from circle to circle, large enough to give passage to a single trireme; and this they roofed over
above so that the sea-way was subterranean; for the lips of the landcircles were raised a
sufficient height above the level of the sea. The greatest of the circles into which a boring was
made for the sea was three stades in breadth, and the circle of land next to it was of equal
breadth; and of the second pair of circles that of water was two stades in breadth and that of dry
land equal again to the preceding one of water; and the circle which ran round the central island
itself was of a stade's breadth.

Crit.

And this island,

[116a] wherein stood the royal palace, was of five stades in diameter. Now the island and the
circles and the bridge, which was a plethrum in breadth, they encompassed round about, on this
side and on that, with a wall of stone; and upon the bridges on each side, over against the
passages for the sea, they erected towers and gates. And the stone they quarried beneath the
central island all round, and from beneath the outer and inner circles, some of it being white,
some black

[116b] and some red; and while quarrying it they constructed two inner docks, hollowed out
and roofed over by the native rock. And of the buildings some they framed of one simple color,
in others they wove a pattern of many colors by blending the stones for the sake of ornament so
as to confer upon the buildings a natural charm. And they covered with brass, as though with
plaster, all the circumference of the wall which surrounded the outermost circle; and that of the
inner one they coated with tin; and that which encompassed the acropolis itself

[116c] with orichalcum which sparkled like fire.

The royal palace within the acropolis was arranged in this manner. In the center there stood a
temple sacred to Cleito and Poseidon, which was reserved as holy ground, and encircled with a
wall of gold; this being the very spot where at the beginning they had generated and brought to
birth the family of the ten royal lines. Thither also they brought year by year from all the ten
allotments their seasonable offerings to do sacrifice to each of those princes.

[116d] And the temple of Poseidon himself was a stade in length, three plethra in breadth, and
of a height which appeared symmetrical therewith; and there was something of the barbaric in
its appearance. All the exterior of the temple they coated with silver, save only the pinnacles,
and these they coated with gold. As to the interior, they made the roof all of ivory in appearance,
variegated with gold and silver and orichalcum, and all the rest of the walls and pillars and floors
they covered with orichalcum. And they placed therein golden statues, one being that of the
God standing on a chariot and driving six

[116e] winged steeds, his own figure so tall as to touch the ridge of the roof, and round about
him a hundred Nereids on dolphins (for that was the number of them as men then believed) ;
and it contained also many other images, the votive offerings of private men. And outside,
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round about the temple, there stood images in gold of all the princes, both themselves and their
wives, as many as were descended from the ten kings, together with many other votive
offerings both of the kings and of private persons not only from the State itself but also from all
the foreign peoples over whom they ruled.

Crit.

And the altar,

[117a] in respect of its size and its workmanship, harmonized with its surroundings; and the
royal palace likewise was such as befitted the greatness of the kingdom, and equally befitted the
splendor of the temples.

The springs they made use of, one kind being of cold, another of warm water, were of abundant
volume, and each kind was wonderfully well adapted for use because of the natural taste and
excellence of its waters; and these they surrounded with buildings and with plantations of trees
such as suited the waters;

[117b] and, moreover, they set reservoirs round about, some under the open sky, and others
under cover to supply hot baths in the winter; they put separate baths for the kings and for the
private citizens, besides others for women, and others again for horses and all other beasts of
burden, fitting out each in an appropriate manner. And the outflowing water they conducted to
the sacred grove of Poseidon, which contained trees of all kinds that were of marvellous beauty
and height because of the richness of the soil; and by means of channels they led the water to
the outer circles over against the bridges.

[117c] And there they had constructed many temples for gods, and many gardens and many
exercising grounds, some for men and some set apart for horses, in each of the circular belts of
island; and besides the rest they had in the center of the large island a racecourse laid out for
horses, which was a stade in width, while as to length, a strip which ran round the whole
circumference was reserved for equestrian contests. And round about it, on this side and on
that, were barracks for the greater part of the spearmen ; but the guard-house of the more
trusty

[117d] of them was posted in the smaller circle, which was nearer the acropolis; while those
who were the most trustworthy of all had dwellings granted to them within the acropolis round
about the persons of the kings.

And the shipyards were full of triremes and all the tackling that belongs to triremes, and they
were all amply equipped.

Such then was the state of things round about the abode of the kings. And after crossing the
three outer harbors,

[117€] one found a wall which began at the sea and ran round in a circle, at a uniform distance
of fifty stades from the largest circle and harbor, and its ends converged at the seaward mouth
of the channel. The whole of this wall had numerous houses built on to it, set close together;
while the sea-way and the largest harbor were filled with ships and merchants coming from all
quarters, which by reason of their multitude caused clamor and tumult of every description and
an unceasing din night and day.

Crit.

Now as regards the city and the environs of the ancient dwelling we have now wellnigh
completed the description as it was originally given. We must endeavor next to repeat the
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account of the rest of the country,

[118a] what its natural character was, and in what fashion it was ordered. In the first place,
then, according to the account, the whole region rose sheer out of the sea to a great height, but
the part about the city was all a smooth plain, enclosing it round about, and being itself
encircled by mountains which stretched as far as to the sea; and this plain had a level surface
and was as a whole rectangular in shape, being 3000 stades long on either side and 2000 stades
wide at its center, reckoning upwards from the sea. And this region,

[118b] all along the island, faced towards the South and was sheltered from the Northern
blasts. And the mountains which surrounded it were at that time celebrated as surpassing all
that now exist in number, magnitude and beauty; for they had upon them many rich villages of
country folk, and streams and lakes and meadows which furnished ample nutriment to all the
animals both tame and wild, and timber of various sizes and descriptions, abundantly sufficient
for the needs of all and every craft.

[118c] Now as a result of natural forces, together with the labors of many kings which extended
over many ages, the condition of the plain was this. It was originally a quadrangle, rectilinear for
the most part, and elongated; and what it lacked of this shape they made right by means of a
trench dug round about it. Now, as regards the depth of this trench and its breadth and length,
it seems incredible that it should be so large as the account states, considering that it was made
by hand, and in addition to all the other operations, but none the less we must report what we
heard: it was dug out to the depth of a plethrum and to a uniform breadth of a stade, and since
it was dug round the whole plain
[118d] its consequent length was 10,000 stades. It received the streams which came down from
the mountains and after circling round the plain, and coming towards the city on this side and
on that, it discharged them thereabouts into the sea. And on the inland side of the city channels
were cut in straight lines, of about 100 feet in width, across the plain, and these discharged
themselves into the trench on the seaward side, the distance between each being 100 stades. It
was in this way that they conveyed to the city

[118€] the timber from the mountains and transported also on boats the seasons' products, by
cutting transverse passages from one channel to the next and also to the city. And they cropped
the land twice a year, making use of the rains from Heaven in the winter, and the waters that
issue from the earth in summer, by conducting the streams from the trenches.

Crit.

As regards their manpower, it was ordained that each allotment should furnish one man as
leader of all the men in the plain who were fit to bear arms;

[119a] and the size of the allotment was about ten times ten stades, and the total number of all
the allotments was 60,000; and the number of the men in the mountains and in the rest of the
country was countless, according to the report, and according to their districts and villages they
were all assigned to these allotments under their leaders. So it was ordained that each such
leader should provide for war the sixth part of a war-chariots equipment, so as to make up
10,000 chariots in all, together with two horses and mounted men;

[119b] also a pair of horses without a car, and attached thereto a combatant with a small shield
and for charioteer the rider who springs from horse to horse; and two hoplites; and archers and
slingers, two of each; and light-armed slingers and javelin-men, three of each; and four sailors
towards the manning of twelve hundred ships. Such then were the military dispositions of the
royal City; and those of the other nine varied in various ways, which it would take a long time to
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tell.

[119¢] Of the magistracies and posts of honor the disposition, ever since the beginning, was
this. Each of the ten kings ruled over the men and most of the laws in his own particular portion
and throughout his own city, punishing and putting to death whomsoever he willed. But their
authority over one another and their mutual relations were governed by the precepts of
Poseidon, as handed down to them by the law and by the records inscribed by the first princes
on a pillar of orichalcum, which was placed within the temple of Poseidon in the center of the
island;

[119d] and thither they assembled every fifth year, and then alternately every sixth year—giving
equal honor to both the even and the odd—and when thus assembled they took counsel about
public affairs and inquired if any had in any way transgressed and gave judgement. And when
they were about to give judgement they first gave pledges one to another of the following
description. In the sacred precincts of Poseidon there were bulls at large ; and the ten princes,
being alone by themselves, after praying to the God that they might capture a victim
well-pleasing unto him,

[119¢e] hunted after the bulls with staves and nooses but with no weapon of iron; and
whatsoever bull they captured they led up to the pillar and cut its throat over the top of the
pillar, raining down blood on the inscription. And inscribed upon the pillar, besides the laws, was
an oath which invoked mighty curses upon them that disobeyed.

Crit.

When, then, they had done sacrifice according to their laws and were consecrating [120a] all the
limbs of the bull, they mixed a bowl of wine and poured in on behalf of each one a gout of
blood, and the rest they carried to the fire, when they had first purged the pillars round about.
And after this they drew out from the bowl! with golden ladles, and making libation over the fire
swore to give judgement according to the laws upon the pillar and to punish whosoever had
committed any previous transgression; and, moreover, that henceforth they would not
transgress any of the writings willingly, nor govern nor submit to any governor's edict

[120b] save in accordance with their father's laws. And when each of them had made this
invocation both for himself and for his seed after him, he drank of the cup and offered it up as a
gift in the temple of the God; and after spending the interval in supping and necessary business,
when darkness came on and the sacrificial fire had died down, all the princes robed themselves
in most beautiful sable vestments, and sate on the ground beside the cinders of the sacramental
victims throughout the night, extinguishing all the fire that was round about the sanctuary;
[120c] and there they gave and received judgement, if any of them accused any of committing
any transgression. And when they had given judgement, they wrote the judgements, when it
was light, upon a golden tablet, and dedicated them together with their robes as memorials.
And there were many other special laws concerning the peculiar rights of the several princes,
whereof the most important were these: that they should never take up arms against one
another, and that, should anyone attempt to overthrow in any city their royal house, they should
all lend aid, taking counsel in common, like their forerunners,

[120d] concerning their policy in war and other matters, while conceding the leadership to the
royal branch of Atlas; and that the king had no authority to put to death any of his
brother-princes save with the consent of more than half of the ten.

Such was the magnitude and character of the power which existed in those regions at that time;
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and this power the God set in array and brought against these regions of ours on some such
pretext as the following, according to the story. For many generations,

[120€e] so long as the inherited nature of the God remained strong in them, they were
submissive to the laws and kindly disposed to their divine kindred.

Crit.

For the intents of their hearts were true and in all ways noble, and they showed gentleness
joined with wisdom in dealing with the changes and chances of life and in their dealings one
with another. Consequently they thought scorn of everything save virtue and lightly esteemed
their rich possessions, bearing with ease

[121a] the burden, as it were, of the vast volume of their gold and other goods; and thus their
wealth did not make them drunk with pride so that they lost control of themselves and went to
ruin; rather, in their soberness of mind they clearly saw that all these good things are increased
by general amity combined with virtue, whereas the eager pursuit and worship of these goods
not only causes the goods themselves to diminish but makes virtue also to perish with them. As
a result, then, of such reasoning and of the continuance of their divine nature all their wealth
had grown to such a greatness as we previously described. But when the portion of divinity
within them was now becoming faint and weak through being ofttimes blended with a large
measure of mortality, [121b] whereas the human temper was becoming dominant, then at
length they lost their comeliness, through being unable to bear the burden of their possessions,
and became ugly to look upon, in the eyes of him who has the gift of sight; for they had lost the
fairest of their goods from the most precious of their parts; but in the eyes of those who have no
gift of perceiving what is the truly happy life, it was then above all that they appeared to be
superlatively fair and blessed, filled as they were with lawless ambition and power. And Zeus,
the God of gods, who reigns by Law, inasmuch as he has the gift of perceiving such things,
marked how this righteous race was in evil plight, and desired to inflict punishment upon them,
to the end that when chastised they might strike a truer note.

[121¢c] Wherefore he assembled together all the gods into that abode which they honor most,
standing as it does at the center of all the Universe, and beholding all things that partake of
generation and when he had assembled them, he spake thus:
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